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questo tipo di rifiuti potrebbe
avere un possibile impatto
negativo sull'ambiente e sulla
salute umana a causa di sostanze
potenzialmente pericolose che
sono generalmente associate
alle apparecchiature elettriche
ed elettroniche. Nello stesso
tempo la vostra collaborazione al
corretto smaltimento di questo
prodotto contribuira all'utilizzo
efficiente delle risorse naturali.
Per ulteriori informazioni su
dove & possibile trasportare le
apparecchiature per il riciclaggio
viinvitiamo a contattare ['ufficio
comunale locale oil servizio di
raccolta dei rifiuti domestici.
Non installare in uno spazio
ristretto, come in una libreria o
inuna struttura simile.

Non collocare sul dispositivo
fonti di fiamme libere, come
candele accese.

Belangrijke
veiligheidsvoorschriften

Lees deze voorschriften.
Bewaar deze voorschriften.
Neem alle waarschuwingen
inacht.

Volg alle voorschriften op.
Gebruik dit apparaat nietin de
buurt van water.

Reinig het uitsluitend met een
droge doek.

Let erop geen van de ventilatie-
openingen te bedekken. Plaats
eninstalleer het volgens de
voor-schriften van de fabrikant.
Het apparaat mag niet worden
geplaatstin de buurt van
radiatoren, warmte-uitlaten,
kachels of andere zaken (0ok
versterkers) die warmte afgeven.
Het toestel met altijd met een
intacte aarddraad aan het
stroomnet aangesloten zijn.
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Wanneer de stekker van het
hoofdnetwerk of een
apparaatstopcontact de
functionele eenheid
voor het uitschakelen is,
dient deze altijd

toegankelijk te zijn.

Correcte afvoer van dit product:
dit symbool geeft aan
dat u dit product op
grond van de
AEEA-richtlijn (2012/19/

mmmmmm  EU) en de nationale

wetgeving van uw land
niet met het gewone
huishoudelijke afval mag
weggooien. Dit product moet na
afloop van de nuttige levensduur
naar een officiéle inzamelpost
voor afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur (AEEA)
worden gebracht, zodat het kan
worden gerecycleerd. Vanwege
de potentieel gevaarlijke stoffen
diein elektrische en
elektronische apparatuur
kunnen voorkomen, kan een
onjuiste afvoer van afval van het
onderhavige type een negatieve
invioed op het milieu en de
menselijke gezondheid hebben.
Een juiste afvoer van dit product
is echter niet alleen beter voor
het milieu en de gezondheid,
maar draagt tevens bij aan een
doelmatiger gebruik van de
natuurlijke hulpbronnen.
Voor meer informatie over de
plaatsen waar u uw afgedankte
apparatuur kunt inleveren, kunt
u contact opnemen met uw
gemeente of de
plaatselijke reinigingsdienst.
Installeer niet in een kleine
ruimte, zoals een boekenkast of
iets dergelijks.
Plaats geen open vlammen,
zoals brandende kaarsen, op het
apparaat.

Important Safety Instructions

Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near

water.

Clean only with dry cloth.

Do not block any ventilation

openings. Install in accordance with

the manufacturer’s instructions.

8. Donotinstall near any heat
sources such as radiators, heat
registers, stoves or other apparatus
(including amplifiers) that produce
heat.

9. Useonly attachments/accessories
specified by the manufacturer.

10.  Use only with the cart, stand,
tripod, bracket, or table
specified by the
manufacturer, or sold with
the apparatus. When a cart
is used, use caution when

moving the cart/apparatus
combination to avoid injury from
tip-over.

1. Correctdisposal of this product:
This symbol indicates that
this product must not be
disposed of with household
waste, according to the

mmmmmm  \WEEE Directive (2012/19/

EU) and your national law.

This product should be taken toa

collection center licensed for the

recycling of waste electrical and
electronic equipment (EEE). The
mishandling of this type of waste
could have a possible negative
impact on the environment and
human health due to potentially
hazardous substances that are
generally associated with EEE. At
the same time, your cooperation in
the correct disposal of this product
will contribute to the efficient use
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Lds dessa anvisningar.

Spara dessa anvisningar.

Beakta alla varningar.

Folj alla anvisningar.

Anvand inte apparaten i ndrheten
avvatten.

6. Rengorendast med torr trasa.

7. Blockerainte
ventilationsdppningarna.
Installera enligt tillverkarens
anvisningar.

8. Installera aldrig intill varmekéllor
som varme-element,
varmluftsintag, spisar eller annan
utrustning som avger varme
(inklusive forstarkare).

9. Apparaten méste alltid vara
ansluten till elndtet med intakt
skyddsledare.

10.  Om huvudkontakten, eller ett
apparatuttag, fungerar
som avstangningsenhet
maste denna alltid

vara tillgénglig.

1. Kassera produkten pa ratt satt: den
hdr symbolen indikerar att
produkten inte ska kastas i
hushallssoporna, enligt
WEEE direktivet (2012/19/

mmmmmmm  EU) och géllande, nationell
lagstiftning. Produkten ska

[dmnas till ett auktoriserat
atervinningsstalle for elektronisk
och elektrisk utrustning (EEE). Om
den har sortens avfall hanteras pa
fel satt kan miljon, och manniskors
hélsa, paverkas negativt pa grund
av potentiella risksubstanser som
ofta associeras med EEE.
Avfallshanteras produkten daremot
pa ratt satt bidrar detta till att
naturens resurser anvands pa ett
bra satt. Kontakta kommun,
ansvarig forvaltning eller
avfallshanteringsforetag for mer
information om dtervinningscentral
dar produkten kan [dmnas.

Viktiga sakerhetsanvisningar
1
2
3
4
5

of natural resources. For more
information about where you can
take your waste equipment for
recycling, please contact your local
ity office, or your household waste
collection service.

12. Donotinstallina confined space,
such as a bookcase or similar unit.

13. Do not place naked flame sources,
such as lighted candles, on the
apparatus.

Instrucciones de seguridad

1. Lealasinstrucciones.

2. (Conserve estas instrucciones.

3. Presteatencion a todas las
advertencias.

4. Sigatodaslasinstrucciones.

5. Nouse este aparato cerca del agua.

6. Limpie este aparato con un paio
seo.

7. Nobloguee las aberturas de
ventilacion. Instale el equipo de
acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

8. Noinstale este equipo cerca
de fuentes de calor tales como
radiadores, acumuladores de
calor, estufas u otros aparatos
(incluyendo amplificadores) que
puedan producir calor.

9. Use inicamente los dispositivos
0 accesorios especificados por el
fabricante.

10.  Use tinicamente la carretilla,
plataforma, tripode,
soporte 0 mesa
especificados por el
fabricante o suministrados
junto con el equipo.

Al transportar el equipo, tenga
cuidado para evitar dafios y caidas
al tropezar con algdn obstdculo.

12. Installeraintei ett trangt utrymme,
t.ex.ienbokhylsa eller liknande
enhet.

13.  Placerainte kéllor med 6ppen eld,
t.ex. tdnda ljus, pa apparaten.

Wazne informacje o
bezpieczeristwie

1. Prosze przeczytac ponizsze
wskazowki.

2. Prosze przechowywac niniejsza
instrukcje.

3. Nalezy przestrzegac wszystkich
wskazowek ostrzegawczych.

4. Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcja obstugi.

5. Urzadzenia nie wolno uzywac w
poblizu wody.

6. Urzadzenie mozna czysci¢
wytacznie suchg szmatka.

7. Niezastania otwordw
wentylacyjnych. W czasie
podfaczania urzadzenia nalezy
przestrzega¢ zalecen producenta.

8. Niestawiac urzadzenia w poblizu
7rodet ciepfa takich, jak grzejniki,
piece lub urzadzenia produkujace
ciepto (np. wzmacniacze).

9. Urzadzenie musi by¢ zawsze
podtfaczone do sieci sprawnym
przewodem z uziemieniem.

10.  Jezeli wtyk sieciowy lub gniazdo
sieciowe w urzadzeniu
petnia funkcje wytacznika,
to musza one by¢ zawsze
fatwo dostepne.

1. Prawidtowa utylizacja produktu:
Ten symbol wskazuje, ze
tego produktu nie nalezy
wyrzucac razem ze
zwyktymi odpadami
domowymi, tylko zgodnie z
dyrektywa w sprawie
zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE) (2012/19/
EU) oraz przepisami krajowymi.
Niniejszy produkt nalezy przekazac
do autoryzowanego punktu zbiérki
zuzyteqo sprzetu elektrycznegoi
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11. Cémo debe deshacerse de este
aparato: Este simbolo
indica que este aparato no
debe ser tratado como
basura organica, segin lo
indicado en la Directiva
WEEE (2012/19/EU) y a las
normativas aplicables en su pais.
En lugar de ello deberd llevarlo al
punto limpio mds cercano paraeel
reciclaje de sus elementos
eléctricos / electrénicos (EEE). Al
hacer esto estard ayudando a
prevenir las posibles consecuencias
negativas para el medio ambiente
ylasalud que podrian ser
provocadas por una gestion
inadecuada de este tipo de
aparatos. Ademds, el reciclaje de
materiales ayudard a conservar los
recursos naturales. Para més
informacion acerca del reciclaje de
este aparato, pongase en contacto
con el Ayuntamiento de su ciudad
o con el punto limpio local.

12. Noinstale esta unidad en un
espacio muy reducido, tal como
encastrada en una librerfa
osimilar.

13. No coloque objetos con llama,
como una vela encendida, sobre
este aparato.

Consignes de sécurité

Lisez ces consignes.
Conservez ces consignes.
Respectez tous les avertissements.
Respectez toutes les consignes
d'utilisation.
N'utilisez jamais 'appareil a
proximité d’un liquide.
6.  Nettoyez'appareil avecun

chiffon sec.
7. Veilleza ne pas empécher la bonne
ventilation de I'appareil via ses
ouies de ventilation. Respectez les
consignes du fabricant concernant
I'installation de I'appareil.

Ao (o
3

%]

elektronicznego. Niewfasciwe
postepowanie z tego typu
odpadami moze wywota¢
szkodliwe dziatanie na $rodowisko
naturalnejizdrowie cztowieka z
powodu potengjalnych substancji
niebezpiecznych zaliczanych jako
zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny. Jednocze$nie, Twéj
wktad w prawidtowa utylizacje
niniejszego produktu przyczynia sie
do oszczednego wykorzystywania
zasobéw naturalnych.
Szczegdtowych informacji o
miejscach, w ktérych mozna
oddawac zuzyty sprzet do
recyklingu, udzielaja urzedy
miejskie, przedsiebiorstwa
utylizagji odpadéw lub najblizszy
zaktad utylizaji odpaddw.

12. Nieinstalujw ograniczonej
przestrzeni, takiej jak potka na
ksiazki lub podobny zestaw.

13.  Nie stawiaj na urzadzeniu Zrodet
otwartego ognia, takich jak
zapalone $wiece.
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Ne placez pas I'appareil & proximité
d’une source de chaleur telle qu'un
chauffage, une cuisiniére ou tout
appareil dégageant de la chaleur (y
compris un ampli de puissance).
Utilisez exclusivement des
accessoires et des appareils
supplémentaires recommandés
par le fabricant.
Utilisez exclusivement des
chariots, des diables,
des présentoirs, des pieds
et des surfaces de travail
=" recommandés par le
fabricant ou livrés avec le
produit. Déplacez
précautionneusement tout chariot
ou diable chargé pour éviter
d’éventuelles blessures en
cas de chute.
Mise au rebut appropriée de ce
produit: Ce symbole
indique qu'en accord avec
la directive DEEE (2012/19/
EU) et les lois en vigueur
dans votre pays, ce produit
ne doit pas étre jeté avec
les déchets ménagers. Ce produit
doit étre déposé dans un point de
collecte agréé pour le recyclage
des déchets d'équipements
électriques et électroniques (EEE).
Une mauvaise manipulation de ce
type de déchets pourrait avoir un
impact négatif sur
I'environnement et la santé a cause
des substances potentiellement
dangereuses généralement
associées a ces équipements. En
méme temps, votre coopération
dans la mise au rebut de ce produit
contribuera a l'utilisation efficace
des ressources naturelles. Pour
plus d'informations sur I'endroit ol
vous pouvez déposer vos déchets
d'équipements pour le recyclage,
veuillez contacter votre mairie ou
votre centre local de collecte
des déchets.
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N'installez pas I'appareil dans

un espace confiné tel qu'une
bibliothéque ou meuble similaire.
Ne placez jamais d'objets
enflammés, tels que des bougies
allumées, sur I'appareil.

Wichtige Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Hinweise.
Bewahren Sie diese Hinweise auf.
Beachten Sie alle Warnhinweise.
Befolgen Sie alle
Bedienungshinweise.

Betreiben Sie das Gerdt nicht in der
Nahe von Wasser.

Reinigen Sie das Gerdt mit einem
trockenen Tuch.

Blockieren Sie nicht die
Beliiftungsschlitze. Beachten

Sie beim Einbau des Gerates die
Herstellerhinweise.

Stellen Sie das Gerat nicht in der
Néhe von Warmequellen auf.
Solche Warmequellen sind z. B.
Heizkorper, Herde oder andere
Warme erzeugende Gerate (auch
Verstarker).

Das Gerdt muss jederzeit mit
intaktem Schutzleiter an das
Stromnetz angeschlossen sein.
Sollte der Hauptnetzstecker oder
eine Geratesteckdose die
Funktionseinheit zum
Abschalten sein, muss
diese immer zuganglich
sein.

Korrekte Entsorgung dieses
Produkts: Dieses Symbol
weist darauf hin, das
Produkt entsprechend der
WEEE Direktive (2012/19/
EU) und der jeweiligen
nationalen Gesetze nicht
zusammen mit Ihren
Haushaltsabféllen zu entsorgen.
Dieses Produkt sollte bei einer
autorisierten Sammelstelle fiir
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Recycling elektrischer und
elektronischer Gerate (EEE)
abgegeben werden. Wegen
bedenklicher Substanzen,

die generell mit elektrischen und
elektronischen Geréten in
Verbindung stehen, konnte eine
unsachgemafBe Behandlung dieser
Abfallart eine negative Auswirkung
auf Umwelt und Gesundheit haben.
Gleichzeitig gewahrleistet Ihr
Beitrag zur richtigen Entsorgung
dieses Produkts die effektive
Nutzung natiirlicher Ressourcen.
Fiir weitere Informationen zur
Entsorgung Ihrer Geréte bei einer
Recycling-Stelle nehmen Sie bitte
Kontakt zum zusténdigen
stadtischen Biiro, Entsorgungsamt
oder zu lhrem
Haushaltsabfallentsorger auf.
Installieren Sie das Gerat nicht

in einer beengten Umgebung,

zum Beispiel Biicherregal oder
ahnliches.

Stellen Sie keine Gegenstande mit
offenen Flammen, etwa brennende
Kerzen, auf das Gerat.

Instrucoes de
Seguranga Importantes

Leia estas instrugdes.

Guarde estas instrugdes.

Preste atencdo a todos os avisos.
Siga todas as instrucdes.

Ndo utilize este dispositivo perto
dedgua.

Limpe apenas com um pano seco.
Néo obstrua as entradas de
ventilagdo. Instale de acordo com as
instrucdes do fabricante.

Ndo instale perto de quaisquer
fontes de calor tais como
radiadores, bocas de ar quente,
fogdes de sala ou outros aparelhos
(incluindo amplificadores) que
produzam calor.

e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e = e e e e e e = = e = = = = = = e = = = e = = = = =

0 aparelho tem de estar sempre
conectado a rede eléctricacom o
condutor de protec¢do intacto.
Se utilizar uma ficha de rede
principal ou uma
tomada de aparelhos
para desligar a unidade
de funcionamento,
esta deve estar

sempre acessivel.

Correcta eliminagdo deste
produto: este simbolo
indica que o produto ndo
deve ser eliminado
juntamente com 0s

. residuos domésticos,

segundo a Directiva
REEE (2012/19/EU) e a legislagao
nacional. Este produto deverd
ser levado para um centro de
recolha licenciado paraa
reciclagem de residuos de
equipamentos eléctricos e
electrénicos (EEE). O tratamento
incorrecto deste tipo de residuos
pode ter um eventual impacto
negativo no ambiente e na
satide humana devido a
substancias potencialmente
perigosas que estao geralmente
associadas aos EEE. Ao mesmo
tempo, a sua colaboragao paraa
eliminacdo correcta deste
produto ird contribuir para a
utilizacdo eficiente dos recursos
naturais. Para mais informacdo
acerca dos locais onde poderd
deixar o seu equipamento usado
para reciclagem, é favor
contactar os servicos municipais
locais, a entidade de gestao de
residuos ou os servicos de
recolha de residuos domésticos.
Néo instale em lugares
confinados, tais como estantes
ou unidades similares.
Néo coloque fontes de chama,
tais como velas acesas,
sobre o aparelho.

Informazioni importanti
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Leggere queste istruzioni.
Conservare queste istruzioni.
Prestare attenzione a tutti gli
avvisi.

Applicare tutte le istruzioni.

Non utilizzare questo dispositivo
vicino l'acqua.

Pulire esclusivamente con un
panno asciutto.

Non bloccare le aperture di
ventilazione. Installare in
conformita con leistruzioni del
produttore.

Non installare vicino a fonti

di calore come radiatori,
termoregolatori, stufe o altri
apparecchi (inclusi amplificatori)
che producono calore.

Utilizzare esclusivamente
dispositivi/accessori specificati
dal produttore.

Utilizzare solo carrelli, supporti,
treppiedi, staffe o tavoli
indicati dal produttore o
venduti con
I'apparecchio.
Utilizzando un carrello,
prestare attenzione quando si
sposta la combinazione carrello/
apparecchio per evitare lesioni
dovute al ribaltamento.

Smaltimento corretto di questo
prodotto: questo
simbolo indica che
questo dispositivo non
deve essere smaltito
insieme ai rifiuti
domestici, secondo la
Direttiva RAEE (2012/19/UE) e la
vostra legislazione nazionale.
Questo prodotto deve essere
portato in un centro diraccolta
autorizzato per il riciclaggio di
rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche
(RAEE). La cattiva gestione di
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Caracteristicas

« Microfone USB multifuncional profissional para chamadas em conferéncia e VoIP nitidas

« design discreto e ndo intrusivo se encaixa na configuracao do escritorio doméstico

« Acdpsula com cancelamento de ruido elimina o ruido de fundo

« Padrdo direcional para maior isolamento de voz e reverberacdo minimizada na sala

« Plug-n-play para facil configuracdo em seu computador desktop, laptop e outros
dispositivos de dudio habilitados para USB

- Saida de fone de ouvido de monitoramento direto de laténcia zero

« (Chaveliga/ desliga facil com LED indicador de energia

- Tripé com pescoco inclindvel para fécil posicionamento

«  Peles dealta qualidade e para-brisas de espuma incluidos

« (abo USBblindado de alta qualidade de 2 m (6,5 pés) incluido

Lista de Acessorios

« Tripé

«  Pelese para-brisas de espuma
«  (abo USB blindado

Conjunto
1. Retire o tripé, a porca, 0 pescoco e a cabeca do microfone da caixa.
. Coloque a extremidade da junta esférica do pescoco através da porca.

. Abaixe a porca até o tripé e aperte suavemente a porca até que esteja firme.

[0 B VR )

. Pressione suavemente a parte superior do pescoco no soquete na parte inferior da
cabeca do microfone até que esteja firme.

6. Conecte o cabo USB na conexdo USB na parte de trés da cabeca do microfone.

7. Conecte o conector do fone de ouvido no conector de fone de ouvido na parte de trés
da cabeca do microfone.

8. Sedesejar, coloque o para-brisa de sua escolha sobre a grade do microfone.

. Pressione suavemente a junta esférica do pescogo no encaixe correspondente no tripé.

E)

Features
Professional multi-purpose USB microphone for clear VoIP and conference calls
Low-profile, non-intrusive design fits into home office setup
Noise-canceling capsule eliminates background noise
Directional pattern for increased voice isolation and minimized room reverberation

Plug-n-play for easy setup on your desktop computer, laptop, and other USB-enabled
audio devices

Zero-latency direct monitoring headphone output
Easy on / off switch with LED power indicator

Tripod with tilting neck for easy positioning
High-quality fur and foam windscreens included
2m (6.5 ft) high-quality shielded USB cable included

Accessories List

Tripod
Fur and foam windscreens
Shielded USB cable

Assembly

1.
. Place the ball joint end of the neck through the nut.
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Take the tripod, nut, neck and microphone head out of the box.

. Gently press the neck’s ball joint into the matching socket on the tripod.

. Lower the nut down to the tripod and gently screw down the nut until secure.

. Gently press the neck top into the socket on the bottom of the microphone head until secure.
. Plug the USB cable into the USB connection on the back of the microphone head.

. Plug your headphone connector into the headphone jack on the back of the microphone head.

. Ifdesired, place the windscreen of your choice over the microphone grille.

Caratteristiche

« Microfono USB multiuso professionale per chiamate VolP e teleconferenze chiare

« Il design a basso profilo e non invadente si adatta alla configurazione dell'ufficio
domestico

«Lacapsula con cancellazione del rumore elimina il rumore di fondo

« Schema direzionale per un maggiore isolamento della voce e un riverbero ambientale
ridotto al minimo

Plug-n-play per una facile configurazione su computer desktop, laptop e altri
dispositivi audio abilitati USB
« Uscita cuffie per monitoraggio diretto a latenza zero
Facile interruttore on/off con indicatore di alimentazione a LED
«Treppiede con collo inclinabile per un facile posizionamento
« Parabrezzain schiuma e pelliccia dialta qualita inclusi
« (Cavo USB schermato di alta qualita da 2 m (6,5 piedi) incluso

Elenco degli accessori

« Treppiedi

- Parabrezzain pelliccia e schiuma
Cavo USB schermato

Assemblea
1. Estrarre dalla confezione il treppiede, il dado, il collo e Ia testa del microfono.
2. Posizionare I'estremita del giunto sferico del collo attraverso il dado.

3. Premi delicatamente il giunto sferico del collo nella presa corrispondente sul
treppiede.

4, Abbassare il dado sul treppiede e avvitare delicatamente il dado finché non si fissa.

5. Premi delicatamente la parte superiore del collo nella presa sulla parte inferiore della
testa del microfono fino a quando non é ben fissata.

6. Collegareil cavo USB alla connessione USB sul retro della testa del microfono.
7. Collega il connettore delle cuffie al jack delle cuffie sul retro della testa del microfono.

8. Selosidesidera, posizionare il parabrezza di propria scelta sulla griglia del microfono.

E)

Caracteristicas
Micréfono USB multiusos profesional para llamadas de conferencia y VoIP claras
El diseio discretoy no intrusivo se adapta a la configuracion de la oficina en casa
La cdpsula con cancelacion de ruido elimina el ruido de fondo
Patrén direccional para un mayor aislamiento de la voz y minimizar la reverberacion de la
habitacién
Plug-n-play para una facil configuracion en su computadora de escritorio, portatil y otros
dispositivos de audio habilitados para USB
Salida de auriculares de monitoreo directo de latencia cero
Interruptor de encendido / apagado facil con indicador de encendido LED
Tripode con cuello inclinable para un fécil posicionamiento
Seincluyen parabrisas de piel y espuma de alta calidad
Cable USB blindado de alta calidad de 2 m (6,5 pies) incluido

Lista de accesorios

Tripode
Parabrisas de piel y espuma
Cable USB blindado

Montaje

1.
2.
3.

()

Saque el tripode, la tuerca, el cuello y Ia cabeza del micréfono de la caja.
Coloque el extremo de la rétula del cuello a través de la tuerca.

Presione suavemente la articulacion esférica del cuello en el casquillo correspondiente del
tripode.

. Bajelatuerca hasta el tripode y enrosque suavemente la tuerca hasta que quede firme.

. Presione suavemente la parte superior del cuello en el receptaculo en la parte inferior de la

cabeza del micréfono hasta que quede firme.

. Enchufe el cable USB en la conexidn USB en la parte posterior del cabezal del microfono.

Enchufe el conector de sus auriculares en la toma de auriculares en la parte posterior de la
cabeza del micréfono.

. Silodesea, coloque el parabrisas de su eleccién sobre la rejilla del micréfono.

Kenmerken
Professionele multifunctionele USB-microfoon voor heldere VolP- en conferentiegesprekken
Onopvallend, niet-opdringerig ontwerp past in de opstelling van een thuiskantoor
Ruisonderdrukkende capsule elimineert achtergrondgeluiden
Directioneel patroon voor verhoogde stemisolatie en minimale galm in de kamer

Plug-n-play voor eenvoudige installatie op uw desktopcomputer, laptop en andere USB-
compatibele audioapparaten

Directe bewaking hoofdtelefoonuitgang zonder latentie
Gemakkelijk aan / uit-schakelaar met LED-stroomindicator
Statief met kantelbare nek voor eenvoudige positionering
Inclusief hoogwaardige windschermen van bont en schuim

2m (6.5 ft) hoogwaardige afgeschermde USB-kabel meegeleverd

Lijst met accessoires

Statief
Windschermen van bont en schuim
Afgeschermde USB-kabel

Bijeenkomst

1.

. Steek het kogelgewrichtuiteinde van de hals door de moer.

(O R N OV )

Haal het statief, de moer, de nek en de microfoonkop uit de doos.

. Druk het kogelgewricht van de nek voorzichtig in de bijpassende aansluiting op het statief.
. Laat de moer op het statief zakken en schroef de moer voorzichtig vast totdat deze vastzit.

. Druk de nektop voorzichtig in de aansluiting aan de onderkant van de microfoonkop totdat

deze vastzit.

. Steek de USB-kabel in de USB-aansluiting aan de achterkant van de microfoonkop.

Steek uw hoofdtelefoonconnector in de hoofdtelefoonaansluiting aan de achterkant van de
microfoonkop.

. Plaats desgewenst de voorruit naar keuze over het microfoonrooster.
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Caractéristiques
Microphone USB professionnel polyvalent pour des appels VoIP et des conférences
téléphoniques clairs
La conception discréte et non intrusive s'intégre dans la configuration du bureau a domicile
La capsule antibruit élimine le bruit de fond
Motif directionnel pour une isolation vocale accrue et une réverbération de la piece
minimisée
Plug-n-play pour une configuration facile sur votre ordinateur de bureau, ordinateur
portable et autres périphériques audio compatibles USB
Sortie casque d'écoute directe sans latence
Interrupteur marche/arrét facile avecindicateur d'alimentation LED
Trépied avec col inclinable pour un positionnement facile
Pare-brise en fourrure et mousse de haute qualité inclus
(Cable USB blindé de haute qualité de 2 m (6,5 pi) inclus

Liste des accessoires

Trépied
Pare-brise en fourrure et mousse
(able USB blindé

Assemblée

O R VR )

. Sortezle trépied, I'écrou, le manche et la téte de microphone de la boite.

. Placezl'extrémité du joint a rotule du cou & travers I'écrou.

. Appuyez doucement sur la rotule du cou dans la douille correspondante sur le trépied.

. Abaissez I'écrou jusqu'au trépied et vissez doucement I'écrou jusqu'a ce qu'il soit bien fixé.

. Appuyez doucement sur le haut du cou dans la prise située au bas de |a téte du microphone

jusqu'a ce qu'il soit bien fixé.

. Branchez le cable USB dans la connexion USB & |'arriére de la téte de microphone.

Branchez le connecteur de votre casque dans la prise casque a l'arriére de la téte du
microphone.

. Sivous le souhaitez, placez la bonnette de votre choix sur la grille du microphone.

Funktioner
Professionell multifunktions-USB-mikrofon for tydliga VoIP- och konferenssamtal
Lag profil, icke-patrangande design passar in i hemmakontoret
Brusreducerande kapsel eliminerar bakgrundsljud
Riktningsmanster for 6kad rostisolering och minimerad rumsefterklang

Plug-n-play for enkel installation pa din stationéra dator, bérbara dator och andra USB-
aktiverade ljudenheter

Direktgvervakningsutgang for horlurar med noll latens
Enkel pd/av-brytare med LED-stromindikator

Stativ med lutande hals for enkel positionering
Vindrutor i pals och skum av hog kvalitet ingar

2m (6,5 fot) hogkvalitativ skirmad USB-kabel ingar

Tillbehorslista

Stativ
Vindrutor i pals och skum
Skdrmad USB-kabel

Hopséttning

1.

. Placera kulleden pa halsen genom muttern.

[0 B VR )

Ta ut stativet, muttern, halsen och mikrofonhuvudet ur kartongen.

. Tryck forsiktigt in nackens kulled i den matchande fattningen pa stativet.
. Sank ner muttern till stativet och skruva forsiktigt ner muttern tills den sitter fast.

. Tryck forsiktigtin halsoverdelen i uttaget pa undersidan av mikrofonhuvudet tills det

sitter fast.

. Anslut USB-kabeln till USB-anslutningen pa baksidan av mikrofonhuvudet.
. Anslut hdrlurskontakten till horlursuttaget pa baksidan av mikrofonhuvudet.

. Om s& onskas kan du placera den valda vindrutan dver mikrofongallret.
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Eigenschaften
Professionelles Mehrzweck-USB-Mikrofon fiir klare VoIP- und Konferenzgesprache
Das flache, unaufdringliche Design passt in das Home-Office-Setup
Noise Cancelling-Kapsel eliminiert Hintergrundgerdusche
Richtcharakteristik fiir erhdhte Sprachisolierung und minimierten Raumhall

Plug-and-Play fiir eine einfache Einrichtung auf Ihrem Desktop-Computer, Laptop und
anderen USB-fahigen Audiogerdten

Direkter Monitoring-Kopfhdrerausgang ohne Latenz

Einfacher Ein-/Ausschalter mit LED-Betriebsanzeige

Stativ mit neigharem Hals fiir einfache Positionierung

Hochwertige Fell- und Schaumstoff-Windschutzscheiben inklusive

2m (6,5 ft) hochwertiges, abgeschirmtes USB-Kabel im Lieferumfang enthalten

Zubehorliste

Stativ
Windschutzscheiben aus Fell und Schaumstoff
Abgeschirmtes USB-Kabel

Montage

1.

. Stecken Sie das Kugelgelenkende des Halses durch die Mutter.

~ W~

Nehmen Sie Stativ, Mutter, Hals und Mikrofonkopf aus der Verpackung.

. Driicken Sie das Kugelgelenk des Halses vorsichtig in die passende Fassung am Stativ.

. Senken Sie die Mutter auf das Stativ ab und schrauben Sie die Mutter vorsichtig fest,

bis sie fest sitzt.

. Driicken Sie die Halsoberseite vorsichtig in die Buchse an der Unterseite des

Mikrofonkopfes, bis sie fest sitzt.

. Stecken Sie das USB-Kabel in den USB-Anschluss auf der Riickseite des Mikrofonkopfes.

. Stecken Sie Ihren Kopfharerstecker in die Kopfhdrerbuchse auf der Riickseite des

Mikrofonkopfes.

. Platzieren Sie auf Wunsch den Windschutz Ihrer Wahl iiber dem Mikrofongitter.

Funkcje
Profesjonalny, wielofunkcyjny mikrofon USB zapewniajacy wyrazny VoIP i potaczenia
konferencyjne
Niskoprofilowa, nieinwazyjna konstrukcja pasuje do konfiguracji domowego biura
Kapsuta z redukcja szumow eliminuje hatas w tle

Kierunkowy wzér zapewniajacy lepsza izolacje gtosu i zminimalizowany pogtos w
pomieszczeniu

Plug-n-play dla atwej konfiguracji na komputerze stacjonarnym, laptopie i innych
urzadzeniach audio obstugujacych USB

Wyjscie stuchawkowe bezposredniego monitorowania o zerowej latencji

tatwy whacznik/wytacznik ze wskaznikiem zasilania LED

Statyw z odchylang szyjka do tatwego pozycjonowania

W zestawie wysokiej jakosci owiewki z futra i pianki

W zestawie wysokiej jakosci ekranowany kabel USB o dtugosci 2 m (6,5 stopy)

Lista akcesoriow

Statyw
Szyby z futra i pianki
Ekranowany kabel USB

Montaz

1.

. Przetdz korcowke szyjki z przequbem kulowym przez nakretke.

® N o v A W

Wyjmij statyw, nakretke, szyjke i gtowice mikrofonu z pudetka.

. Delikatnie wcisnij przegub kulowy szyi w pasujace gniazdo na statywie.

. Opus¢ nakretke do statywu i delikatnie dokre¢ nakretke, az zostanie zabezpieczona.

. Delikatnie wcisnij szyjke do gniazda na spodzie gtowicy mikrofonu, az zostanie zamocowana.
. Podtacz kabel USB do ztacza USB z tytu gtowicy mikrofonu.

. Podtacz zfacze stuchawkowe do gniazda stuchawkowego z tytu gtowicy mikrofonu.

. Wrazie potrzeby umies¢ wybrang ostone przed wiatrem na kratce mikrofonu.
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WETTELIJKE ONTKENNING

Music Tribe aanvaardt geen aansprakelijkheid voor enig verlies dat kan worden geleden door een
persoon die geheel of gedeeltelijk vertrouwt op enige beschrijving, foto of verklaring hierin. Technische
specificaties, verschijningen en andere informatie kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden
gewijzigd. Alle handelsmerken zijn eigendom van hun respectievelijke eigenaren. Midas, Klark

Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC Helicon, Behringer, Bugera, Aston
Microphones en Coolaudio zijn handelsmerken of gedep de ken van Music Tribe Global
Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2022 Alle rechten voorbehouden.

BEPERKTE GARANTIE

Voor de toepasselijke garantievoorwaarden en aanvullende informatie met betrekking tot de beperkte
qarantie van Music Tribe, zie de volledige details online op community.musictribe.com/pages/
supportiwarranty.

FRISKRIVNINGSKLAUSUL

Music Tribe tar inget ansvar for ndgon forlust som kan drabbas av nagon person som helt eller delvis
forlitar sig pa nagon beskrivning, fotografi eller uttalande som finns hér. Tekniska specifikationer,
utseenden och annan information kan dndras utan foregaende meddelande. Alla varumarken tillhor
respektive agare. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TCElectronic, TC Helicon,
Behringer, Bugera, Aston Microphones och Coolaudio dr varumarken eller registrerade varumérken som
tillhdr Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2022 Alla Réttigheter reserverade

BEGRANSAD GARANTI
Fortillampliga garantivillkor och ytterligare information om Music Tribes begransade garanti, se fullstandig
information online pa community.musictribe.com/pages/support#warranty.

ZASTRZEZENIA PRAWNE

Music Tribe nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty, ktore moga poniesc osoby, ktére
polegaja w catosci lub w czesci na jakimkolwiek opisie, fotografii lub oswiadczeniu zawartym w
niniejszym dokumencie. Specyfikacje techniczne, wyglad i inne informacje moga ulec zmianie bez
powiadomienia. Wszystkie znaki towarowe sa wtasnoscia ich odpowiednich wtascicieli. Midas, Klark
Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC Helicon, Behringer, Bugera, Aston
Microphones i Coolaudio s znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Music
Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2022 Wszystkie prawa zastrzezone.

OGRANICZONA GWARANCJA

Aby zapoznacsie z ob jacymi i gwarangjii d ymi informacjami dotyczacymi
ograniczonej gwarancji Music Tribe, zapoznaj sie ze wszystkimi szczegétami w trybie online pod adresem
community.musictribe.com/pages/support#warranty.
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Frequency Response Curve

Specifications

Transducer type Condenser
Diaphragm size 14 mm (0.55")
Polar pattern Cardioid

Frequency range 50 Hz- 10 kHz
Maximum Input SPL 94dB

Resolution 32-bit

Sensitivity (-38dB) £3 dB, 0 dB=1V/Pa @ 1 kHz
Headphone out 3.5mmTRS (Stereo)
S/N ratio 60dB

Interface USB Type C

Behringer is constantly striving to maintain the highest professional standards. As a result of these efforts, modifications may
be made from time to time to existing products without prior notice. Specifications and appearance may differ from those
listed orllustrated.

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION
COMPLIANCE INFORMATION

Behringer

BUS

Music Tribe Commercial NV Inc.

122 E.42nd St.1,
8th Floor NY, NY 10168,
United States

Responsible Party Name:
Address:

Email Address: legal@musictribe.com

BUS

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency

energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,

may cause harmful interference to radio communications. However, there

is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the

following measures:

 Reorient or relocate the receiving antenna.
o Increase the separation between the equipment and receiver.

o Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

o Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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LEGAL DISCLAIMER

Music Tribe accepts no liability for any loss which may be suffered by any person who relies either wholly orin
partupon any description, photograph, or statement contained herein. Technical specifications, appearances
and other information are subject to change without notice. All trademarks are the property of their respective
owners. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC Helicon, Behringer,
Bugera, Aston Microphones and Coolaudio are trademarks or registered trademarks of Music Tribe Global
Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2022 All rights reserved.

LIMITED WARRANTY
For the applicable warranty terms and conditions and additional information regarding Music Tribe’s Limited Warranty,
please see complete details online at community.musictribe.com/pages/support#warranty.

NEGACION LEGAL

Music Tribe no admite ningtin tipo de responsabilidad por cualquier dafio o pérdida que pudiera sufrir cualquier
persona por confiar total o parcialmente en la descripciones, fotografias o afirmaciones contenidas en este
documento. Las especificaciones técnicas, imagenes y otras informaciones contenidas en este documento estén
sujetas a modificaciones sin previo aviso. Todas las marcas comerciales que aparecen aqui son propiedad de

sus respectivos duefios. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC Helicon,
Behringer, Bugera, Aston Microphones y Coolaudio son marcas comerciales o marcas registradas de Music Tribe
Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2022 Reservados todos los derechos.

GARANTIA LIMITADA

Si quiere conocer los detalles y condiciones aplicables de la garantia asi como informacion adicional sobre la
Garantia limitada de Music Tribe, consulte online toda la informacién en la web community.musictribe.com/pages/
support#warranty.

DENILEGAL

Music Tribe ne peut étre tenu pour responsable pour toute perte pouvant étre subie par toute personne se
fiant en partie ou en totalité a toute description, photographie ou affirmation contenue dans ce document. Les
caractéristiques, I'apparence et d'autres informations peuvent faire I'objet de modifications sans notification.
Toutes les marques appartiennent a leurs propriétaires respectifs. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake,
Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC Helicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones et Coolaudio sont des
marques ou marques déposées de Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2022 Tous
droits réservés.

GARANTIE LIMITEE

Pour connaitre les termes et conditions de garantie applicables, ainsi que les informations supplémentaires et
détaillées surla Garantie Limitée de Music Tribe, consultez le site Internet community.musictribe.com/pages/
supportiwarranty.

This equipment complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Important information:

Changes or modifications to the equipment not expressly approved by Music Tribe can
void the user’s authority to use the equipment.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

e

Hereby, Music Tribe declares that this product is in compliance with Directive 2014/30/
EU, Directive 2011/65/EU and Amendment 2015/863/EU, Directive 2012/19/EU,
Regulation 519/2012 REACH SVHC and Directive 1907/2006/EC.

Full text of EU DoC is available at https://community.musictribe.com/

EU Representative: Music Tribe Brands DK A/S
Address: Gammel Strand 44, DK-1202 Ksbenhavn K, Denmark

UK Representative: Music Tribe Brands UK Ltd.
Address: 6 Lloyds Avenue, Unit 4CL London EC3N 3AX, United Kingdom

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Music Tribe iibernimmt keine Haftung fiir Verluste, die Personen entstanden sind, die sich

ganz oder teilweise auf hier enthaltene Beschreibungen, Fotos oder Aussagen verlassen

haben. Technische Daten, Erscheinungsbild und andere Informationen kdnnen ohne vorherige
Ankiindigung gedndert werden. Alle Warenzeichen sind Eigentum der jeweiligen Inhaber. Midas,
Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC Helicon, Behringer, Bugera,
Aston Microphones und Coolaudio sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen der Music
Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2022 Alle Rechte vorbehalten.

BESCHRANKTE GARANTIE

Die geltenden Garantiebedingungen und zustzliche Informationen beziglich der von Music Tribe
gewahrten beschrankten Garantie finden Sie online unter community.musictribe.com/pages/
support#warranty.

LEGAL RENUNCIANTE

0 Music Tribe nao se responsabiliza por perda alguma que possa ser sofrida por qualquer pessoa

que dependa, seja de maneira completa ou parcial, de qualquer descricdo, fotografia, ou declaracao
aqui contidas. Dados técnicos, aparéncias e outras informagdes estao sujeitas a modificacoes sem
aviso prévio. Todas as marcas sao propriedade de seus respectivos donos. Midas, Klark Teknik, Lab
Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC Helicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones
e Coolaudio sdo marcas ou marcas registradas do Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global
Brands Ltd. 2022 Todos direitos reservados.

GARANTIA LIMITADA

Para obter os termos de garantia aplicaveis e condigdes e informagdes adicionais a respeito da garantia
limitada do Music Tribe, favor verificar detalhes na integra através do website community. musictribe.com/
pages/supportiwarranty.

DISCLAIMER LEGALE

Music Tribe non si assume alcuna responsabilita per eventuali danni che possono essere subiti da
chiunque si affidi in tutto o in parte a qualsiasi descrizione, fotografia o dichiarazione contenuta

qui. Specifiche tecniche, aspetti e altre informazioni sono soggette a modifiche senza preavviso.
Tutti i marchi sono di proprieta dei rispettivi titolari. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy,
Turbosound, TC Electronic, TC Helicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones e Coolaudio sono marchi
o marchi registrati di Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2022 Tutti i diritti
riservati.

GARANZIA LIMITATA

Peritermini e le condizioni di garanzia applicabili e le informazioni aggiuntive relative alla garanzia
limitata di Music Tribe, consultare online i dettagli completi su community.musictribe.com/pages/
support#warranty.

behringer
Page 3



